Liebesgabenpakete 1940-45

Pakete von und an Zivilisten aus neutralen Lindern nach Deutschland
und in die besetzten Gebiete

Dies ist ein Versuch, einen kleinen Artikel {iber diese Art von Paketen zu bringen, bewusst, dass damit
nur ein geringer Teil der Wohlfahrtspakete behandelt wird.

Seit der Naposta 2005 befragte ich die Héndler auf vielen Ausstellungen, fiihrte eine erhebliche Kor-
respondenz sowie Telefongesprache. Herzlich wenig kam dabei heraus. Leider waren die befragten
Schweizer Firmen, bzw. deren Nachfolger, nicht bereit, auch nur mit der geringsten positiven Infor-
mation behilflich zu sein. Es fehlte der gute Wille. Uber die Organisationen in den neutralen Lindern
wissen wir, dass Personen in ein Biiro gingen, dort fiir das Paket mit allem drum und dran zahlten,
und das war das Ende. Eines Tages erhielt der Empfianger, wohl iiber die Post oder den Zoll, sein
Paket, unterschrieb eine Bestitigung auf einer vorgedruckten Karte, welche voradressiert — meistens
an einen anderen Ort als seinen Wohnort — war und das war das Ende der Sendung.

Bei meinen Nachforschungen wurden unter anderem zwei Moglichkeiten genannt, die ich jedoch
weder verfolgt, noch als praktisch gesehen habe. Die Deutsche Post hitte eine organisierte Unterabtei-
lung fiir diese gehabt, also Empfang, Lagerung, Verteilung. Sicherlich hétten wir dariiber ldngst ge-
naueste Auskunft, wenn dies der Fall wére. Andererseits wurde erwéhnt, dass nur Bestellung und
Zahlung im Ausland stattfand und dass die Waren in Geheimlagern in Deutschland von Importeuren
gestapelt waren. (Deshalb unter anderem der Freihafen Hamburg). Empfianger der Waren seien die
Hochsten der Hohen in Partei, Industrie und Wehrmacht gewesen und Teile der Waren wurden dann
fiir die Paketversendungen verwendet. Obgleich sicherlich kleine Lebensmittelstaplerei bestand (even-
tuell im Hotel- und Restaurantgewerbe, sowie Parteikellern), halte ich diese Losung fiir unzutretfend.

Trotzdem mein Versuch der philatelistischen Forschung gilt, so kann ich in der heutigen finanziellen
Atmosphére, wo so manches Verdeckte ans Licht kommt, nicht umhin, auch hier etwas Diisteres zu
spiiren. Wo und wie hat man in der Schweiz eigentlich diese Aktion verrechnet und hat man Teile als
Anerkennung gezahlt, um in die Interessengemeinschaft von Lieferanten und Verteilern hineinzu-
kommen? Und letzten Endes, an wen hat man dies gezahlt?

Soweit meine Kenntnisse. Die Abbildungen kénnen hoffentlich entstehende Fragen beantworten, die
Reaktion — wie ich hoffe — auf erhebliche Ergéinzung zu diesem Versuch.
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Karten an das Bankhaus Sponholz in Berlin von Firma Dehawi

Einige Besonderheiten mochte ich herausstellen. Ich habe drei Karten, die durch die Organisati-
on ,,.Dehawi“ in Lissabon iiber das Bankhaus Sponholz & Cie. unter Postfach Berlin C2 gingen,
je mit verschiedener Wortverteilung und an Empfinger in Pforzheim, Sackingen und Wien.
Dann habe ich zwei Karten aus 1943/44 mit Empfangern in Hamburg und Karlsruhe, wieder mit
verschiedenen Wortern und Farben und diesmal der Agent Karl Schonherr in Wien 50. Auf3er-
dem habe ich die abgebildeten und teilgezéhnten Karten inklusive einer von Bohmen. Letztere
kam auf Bestellung von Herisau in der Schweiz, wurde in Prag am 20.10.1943 bestitigt und
dann zuriick an das Postfach 1240 in Hamburg. Es erscheint irgendwie nicht Hand und Ful} zu
haben, wenigstens kann ich es nicht sehen. Ich nehme an, dass wir hier verschiedene Firmen mit
internationalen Beziehungen haben, also Reisebiiros, Schiffsagenten, Nahrungsmittelhdndler
und Geschéftsbankiers und natiirlich Zoll und Transportunternehmen.
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Es gibt auch skandinavische Aktivitdten und ich zitiere hier einen Artikel von Herrn Hapke.
Pakete kamen nach Danemark, Norwegen und Finnland und alle Karten hatten als Benachrichti-
gung die Hamburg Postfach 1240 Agentur. Pakete kamen meist aus der Schweiz, Stockholm
oder Kopenhagen. Es wird vermerkt, dass das Postfach 1240 im Freihafen von Hamburg ist. Ich
habe auch direkte Angabe dafiir ,,Hamburg 11 Freihafen“. Die Bestitigungen sind zwischen
Dezember 1942 und September 1944 und ich finde zwei verschiedene Typen der Bestitigungen,
eine mit 4 Linien und die andere mit 11 Linien Anweisungen. Soweit die Auskiinfte von Herrn
Hapke.
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Ich mochte noch zwei Ausnahmen erwihnen. Ein Paket aus Angelholm traf am 28.12.1942 {iber
das schwedische Konsulat in Wien 1 mit Bestitigung nach Spalingstrasse 186, Hamburg 1, mit
Feldpoststempel vom 5.1.43 und Einheitsstempel 40397 plus Feldpoststempel, natiirlich ohne
Porto. Die zweite Ausnahme ist eine ganz gewo6hnliche, normale Ganzsache vom Generalgou-
vernement vom 15.3.44 mit Lissabon - Ankunft 13.4.44 als Danksagung fiir drei Liebesgaben-
pakete und Bitte um Tee das nichste Mal.

Klar ist natiirlich, dass die Liebesgabenpakete direkt oder indirekt {iber das neutrale Ausland
kamen und dass dafiir Agenten fiir Sammelsendungen nach Deutschland ernannt wurden. Die
damit zusammenhédngenden Fragen: Ernennung von wem und wo? — Transportmittel? — Ver-
rechnung iiber Sonderkonten und welche Wéhrung? — usw. fallen ja weg, da die Spenden alles
inklusive waren. Es gab verschiedene Arten von Paketen, die Inhalte waren vorgeschrieben,
eventuell von deutscher Seite oder vom Spender? Wer ernannte die deutschen Spediteure? wo
war die Zentralstelle fiir Namenaustausch? iiber welche Administration (Heilsarmee, NSV,
WHW)? Die Bestitigung Nr. 2 wurde friiher fiir Sendungen aus den USA verwendet, was nach
USA-Kriegseintritt natiirlich wegfiel.
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BETRIFFT:

SCHWEIZ

Herrn

Landesprodukte und
Lebensmittel-Grosshandlung
Ettelbriick. Luxemburg

Sehr geehrter Herr

Entschuldigen Sie, dass wir Ihre liebenswiirdigen
7eilen vom 29. Dezember L.J. nicht eher erwiderten.
Die ausserordentlichen Zeiten, in denen wir leben, ver-
ursachen jedoch in mehr als einer Beziehung bedeut ende
Mehrarbeit, so dass deshalb oft angenehmere Aufgaben
etwas in Riickstand geraten.

Heute liessen wir Ihnen nun ein Paket mit 500 gr.
Kaffee zugehen, doch dirfte es leider, den gegenwirtigen
Verhiltnissen entsprechend, fast 2 Monate dauern, bis
dasselbe beil Ihnen eintrifft.

Da wir aus Ihrem Schreiben geschlossen haben, dass
Kaffee von Ihnen besonders geschétzt wird, liessen wir
Ihnen ausschliesslich solchen zugehen. Sollte Ihnen
jedoch auch ein gemischtes Paket erwinscht sein, so wollen
Sie uns nur berichten, und wir werden Ihnen gerne ein
weiteres Pidckchen mit Schokolade oder Tee und Sardinen
zustellen lassen.

Den Empfang des obigen Paketes wollen Sie uns bitte
, zur gegebenen Zeit bestdtigen. TFerner erlauben wir uns,
_ein Merkblatt der Vermittlerfirma belzufiligen, da Abschnitt
1 und 2 desselben 1lnsbesondere die Empfénger der Liebes-
gabenpakete betreffen.

Wir hoffen gerne, dass es ILhnen im tbrigen gesundheitlich
und geschétrtlich gut geht und dass diese sorgenvolle Zelt
bald ein Ende hat.

Ihre guten Winsche erwidern wir aufs herzlichste und
verbleiben i

lichen Grussen :

. ZINGG B&CO-
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Bahnhofplatz (Ldwenstrafie 71) - Tel. 32777
Postcheck VIil 6136

MERKBLATT
fiir die Bestellung von Liebesgaben-Paketen

Wir bitten die Spender von Liebesgaben-Paketen, mit Ricksicht darauf, daB deren Versand auf ihr
RISIKO vorgenommen wird, folgende Regeln zu beachten, die den guten Empfang der Sendun-
gen, oder im Falle des Verlustes deren ERSATZ, gewdhrleisten:

@ Sofort nach Bestellung der Pakete soll der Empfénger davon unterrichtet werden, unter
gleichzeitiger Angabe des genauen Inhaltes. Bei Auslieferung der Sendungen, sel es durch die
Post oder den Zoll, ist der Inhalt sofort zu kontrollieren und falls er nicht stimmt, iber das
Fehiende eine amtliche Bestdtigung zu verlangen. Ohne diese Bestdtigung kann eine nach-
trédgliche Reklamation durch uns bei der deutschen Postverwaltung nicht beriicksichtigt
werden. Es ist uns leider aus Organisationsgrinden unméglich, das Avisieren der Empfiénger
zu Ubernehmen.

@_- Der Empfdnger wird gebeten, nach Auslieferung der Pakete das Formular «Empfangsbestdti-
. gung», welches allen Sendungen ab Deutschiand belgegeben ist, unter allen Umstdnden an
den Lieferanten unterschrieben zuriickzusenden und gleichzeitig den Spender zu informieren.
Die «Empfangsbestdtigung» wird uns spdter vom Lieferanten eingesandt und erlaubt uns, bei
Reklamationen Uber das Fehlen von Paketen, eine sofortige Kontrolle.

® Fir Reklamationen bendtigen wir das genave Datum der Bestellung. Daher sind Postcheck-
Abschnitte und Barquittungen fir Lisbesgaben auvfzrbewahren bis die Ablieferung der Pakete
gemeldet wird.
Reklamationen Uber nicht angekommene Pakete sollen nicht vor der Lieferfrist, die dafir auf
unseren Preislisten angegeben ist, bel uns eingereicht werden. Auch sollen sie vermieden
werden, ohne ausdriickliche Meldung seitens des Empfdngers. Fehlt eine solche, so bitten wir
den Spender, nochmals beim Empfdnger anzufragen.

@ Wir bitten auch ganz besonders zu beriUcksichtigen, daB die deutschen Postorgane auBer-
ordentlich stark in Anspruch genommen sind und mit viel Ersatzpersonal arbeiten missen.
Reklamationen Uber fehlende Pakete finden daher erst innert 2—3 Monaten ihre Erledigung
und sind also, wenn nicht sachlich begriindet, im Interesse aller zu vermeiden. Hingegen
wird jedes fehlende Paket nach erfolgtem Nachweis der Nichtablieferung ersetzt (nach dem
altbesetzten Frankreich nur, wenn sie ausdriicklich versichert waren).

® Auf den Bestellscheinen, die handschriftlich ausgefiilit und uns aus allen Teilen der Schweiz
eingesandt werden, kommt es fast tdglich vor, daB wir die Namen der Empféinger oder der
Bestimmungsorte nicht einwandfrei lesen kdnnen. Wir bitten daher, diese Namen in Biock-
schrift (Druckschrift) zu schreiben.

® SchlieBlich erinnern wir unsere verehrten Kunden daran, daB wir die Liebesgaben-Pakete bel
unseren Lieferanten, wie es unter den heutigen internationalen Verhdltnissen nicht anders
erwartet werden kann, bar bezahlen missen. Wir bitten daher um Zahlung bei Einsendung der
Bestellung und entsprechend den Preisen, die auf unseren Preislisten aufgefiihrt sind.

Unsere dreijéhrige Erfahrung in der Vermittlung von Liebesgaben-Paketen hat uns gezeigt, daf
eine genaue Befolgung dieser Empfehiungen allen Beteiligten: den Spendern, den Empfdngern,
den Lieferanten, der deutschen Postverwaltung und uns, viel unnétige Korrespondenz ersparen
kénnen. Wir bitten daher um Ihre Unterstiitzung und empfehien uns Ihnen welterhin bestens.

Zirich, im Januar 1944. Mit freundlichem GruB:

Reisebiro Hans Meiss A. G.

Ich hatte in den letzten zwei Jahren erhebliche Korrespondenz und mochte mich zuerst bei den
verschiedenen Zeitschriften in England, Amerika, Deutschland und der Schweiz bedanken, die
Hinweise auf meine Suche hatten und so diesen und jenen Anstof3 gaben. Schade jedoch, dass
einige liberhaupt nicht antworteten. Andererseits hatte ich erhebliche Hilfe von Archivbibliothe-
ken sowie Studiengruppen und letztlich mochte ich noch die Herren erwidhnen, die mir halfen
dieses vernachldssigte Gebiet wenigsten etwas zu erforschen:

M. Hapke, Dr. H. Jager, S. Karlsson, J. Kramp, H. Landsmann, R. Liitgen, H. Milde, H. Paikert,
J. Rawlings, G. Schild, K.W. Schleicher

Ich bitte um Entschuldigung, sollte ich jemanden {ibersehen haben.

Peter C. Rickenback, 14 Rosslyn Hill, London NW3 1 PF
Tel. & Fax: 44 (020) 745 0231



